Navod na pouzitie

Danum, s.r.o. Pred pouzitim zariadenia
si pozorne precitajte tento

Bottova 1 ’ Citayf
945 01 Komarno navod a odlozte si ho pre
buduce pouzitie.

Tel: 0915 769 119
info@danum.sk , danum@danum.sk
www.danum.sk
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Uvod

Vazeny zakaznik,

Dakujeme Vam, Ze ste sa stali majitefom nasho vyrobku. Zérukou spolahlivej prevadzky a Vasej spokojnosti s
nasim vyrobkom je podrobné oboznamenie sa s tymto navodom a dodrZanie zasad v fiom uvedenych. Pri pripadnej
poruche alebo poZiadavke na montazne a udrzbarske prace sa obratte na dodavatela zariadenia alebo naSich
servisnych partnerov.

@ \/yrobca odmieta akukolvek zodpovednost za Skody spdsobené nedostatoénou kvalifikaciou alebo nedbalostou zo
strany pouzivatela. Z uvedeného dévodu je délezité, aby si kazdy pouzivatel, ktory ma vykonat akékolvek pracovné
ukony na zariadeni popisané v tomto Navode na pouzitie, dokladne precital nasledovné pokyny.

® Popis zariadenia a obrazky obsiahnuté v tomto navode nemozno chapat ako zavazné. Dodavatel si totiz vyhradzuje
pravo na aktualizaciu a/alebo pripadné upravy tak samotného vyrobku, ako aj navodu na jeho pouzivanie. Uvedené
pravo mdze uplatnit’ v lubovolnom ¢ase a bez predchadzajuceho upozornenia, ak to bude povazovat za potrebné z
dévodu uskuto€nenia konstrukénych vylepseni.

® Spravny vyber a inStalacia, primerana prevadzka a pravidelna udrzba su nevyhnutnymi predpokladmi pre dosiahnutie
maximalnej efektivnosti Vasho zariadenia.

® Pokyny uvedené v dalSej ¢asti maju za ulohu poradit’ a poméct zakaznikovi pri pracovnych operaciach uvadzanych
v jednotlivych kapitolach navodu, tak aby sa prediSlo pripadnému poskodeniu zariadenia, a aby aj jeho pripadna
porucha mala za nasledok iba minimalnu dobu vyradenia z €innosti a minimalne zvySenie nakladov.

® Pre zaistenie normalnej prevadzky hlavy kontaktujte vyrobcu.

® Ak je nutné vykonat akékolvek dalSie odborné prace — navrh rozvodov, elektrické pripojenie , tie musia byt ukonéené
do zacatia inStalacie zariadenia.

® Nepouzivajte zariadenie na nebezpefné vody neznamej kvality.

® S ohfadom na premenlivost prevadzkovych podmienok a poziadaviek na vodu by sa mal odpovedajuco nastavit kazdy
parameter hlavy.

® Ak je kapacita upravne prilis mala skontrolujte naplh.
® Pravidelne testujte vodu, aby ste sa uistili, ze zariadenie pracuje spolahlivo.

® Neumiestiiujte riadiacu hlavu do blizkosti zdrojov tepla, vysokej vihkosti, korozivity, silného magnetického pola alebo
vo vibragnom prostredi. Zariadenie neumiestiiujte v exteriéry, nesmie byt vystavené poveternostnym vplyvom.

® Je zakazané prenasat zariadenie za telo injektora, €i za iné komponenty — konektory a pod.

® Odporuca sa inStalacia z PPR potrubia, alebo UPVC potrubia, namiesto potrubia z TTLSG.

® Zabrante detom pristupu k zariadeniu a manipulacii so zariadenim.

® Ak je nutné pouzit novy napajaci zdroj, pouzite len novy originalny zdroj od vyrobcu.

® Spravne fungovanie zariadenia sa zarucuje iba pri plnom reSpektovani pokynov uvedenych v tomto navode, s ktorymi

www.danum.sk —-2- Danum, s.r.o.
info@danum.sk Bottova 1,
danum@danum.sk 945 01 Komarno

+421 915769 119 Slovakia



.Oﬁ Danums.r.o.
u ¥ S ctou k vode
=

sa je nutné dokladne oboznamit a dosledne ich dodrziavat, pretoZze v opacnom pripade déjde k prepadnutiu narokov
vyplyvajucich zo zaruky.

Funkcia, parametre, prevadzkove
podmienky a hlavne diely zariadenia

Zariadenie je urCené na pripravu / filtraciu pitnej a technologickej vody pouzitim osved¢eného spdsobu filtracie.

Prevadzkové podmienky:

- Teplota upravovanej vody min 5°C max 45°C. Tlak vstupnej vody od 0.15 do 0.6MPa. Zlyhanie vyrobku z
dovodu nedodrzania uvedenych hodnét ma za nésledok stratu zéruky.

- Ak tlak vody presahuje 0.6Mpa, pouzite na privode regulator tlaku. Pre pripad tlaku pod 0,15MPa pouzite na
privode vody €erpadlo zvySujuce tlak.

- Upravovana voda musi byt predfiltrovana vo funkénom filtri hrubych necistét

- Tlak vody musi byt permanentne udrZiavany v rozmedzi 2,5 — 6 bar

- Zariadenie nesmie byt vystavené hydraulickym, hydro-pneumatickym tlakovym narazom, pripadne uc€inkom
podtlaku.

- Zariadenie nesmie zamrznut, tak ako nesmie byt vystavené ani u€inkom tepla a pésobeniu chemickych latok
ani priamemu slne€nému Ziareniu.

- Elektrické napojenie permanentne len na 230V/50Hz

- Napojenie na volny odpad bez ucinkov protitlaku

- Spravna funkcia zariadenia je len za podmienky riadneho doplfiovania regeneraénej soli, nesmie byt vidno dno
zasobniku

- Nasadenie zariadenia len na predpisanu upravu vody

- Montaz zariadenia a uvedenie do prevadzky len za podmienok podla priloZenych udajov.

- Nastavenie zariadenia podfla aktualnych podmienok pri uvedeni do prevadzky. Akékolvek prevadzkoveé zmeny
musia byt vopred prekonzultované s dodavatelom.

Umiestnenie zariadenia

Upraviia vody sa spravidla instaluje na vstupe vody do systému. V rodinnom dome je to napr. v kotolni, kupelni,
vodovodnej Sachte, technickej miestnosti, garazi a pod. Pred Upraviiu je potrebné zaradit mechanicky filter. Bez pouZitia
mechanického filtra nie je mozné uplatnit zaruku. Pri inStalacii upravne je vhodné urobit’ obtok, takzvany by-pass.
Zariadenie vyZaduje napojenie do odpadového potrubia.

Sklolaminatova tlakova flaSa
Nadoba naplnena filtratnou hmotou cez ktoru prechadza permanentne tlakova voda. Tlakova nadoba dokonale tesni,
¢o vylu€uje vodnu kordziu, ¢i oxidaciu. Podla velkosti ma 2,5" alebo 4”palcovy horny otvor pre uchytenie riadiacej hlavy.

Riadiaca hlava

Riadiaca hlava, cez ktoru je napojené zariadenie na vodovod. ZvyCajne byva umiestnena na sklolaminatovej tlakovej
nadobe. Riadiaca hlava riadi cely proces filtracie vody, vratane premyvania. Riadiacou hlavou sa mézu nastavit hodnoty
pre pozadovany cyklus. Podla potreby je suastou hlavy je tryskovy systém (injektor), ktory zabezpecuje v tlakovej flasi
optimalne prudenie vody cez napli. Pouzity systém vylu€uje vodnu kordziu, €i oxidaciu su€asne s vysokou odolnost'ou
proti poSkodeniu mechanickymi nedistotami.

Filtraéna napli
Filtracna napln, cez ktoru prudi neupravena voda a podla charakteru Upravy vody meni jej zloZenie a/alebo vlastnosti,
Ci zloZzenie na vystupe upravenej vody.
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Popis cyklov zariadenia -

‘__.-'"_
Cyklus filtracie vody %& oN
Tento cyklus je prevadzkovy stav, kedy zo systému prudi filtrovana voda cez vstup A. : ) A
Surova vstupna voda preteka cez riadiaci ventil a filtracnou naplfiou vstupnym tlakom B B ;
vodovodného potrubia, kde dochadza k filtracii a vystupuje dalej trubkou cez riadiacu
hlavu ako upravena voda do odberného miesta cez vystup B. /

Cyklus Eistenia filtracnej naplne

Filtracna schopnost filtraCnej naplne sa obnovuje jej premyvanim a naslednym preplachom.

Po doby ¢istenia naplne je dodavka vody zastavena, voda spotrebovana na €istenie naplne je odvadzana do
kanalizacie.

Fazy Cistenia

1. Spatné premyvanie naplne
FiltraCna naplfi je premyvana proti smeru Upravy vody vy$Sim prietokom, kedy sa
nadlahCuje a dochadza k uvolneniu, Cisteniu a premiesaniu naplne. Voda smeruje zo
vstupu A do kanalizaéného potrubia C.

2. Preplach naplne
Filtratna naplh je preplachovana v smere Upravy vody. Vtejto faze dochadza
k vyplachovaniu filtracnej naplne. Voda smeruje zo vstupu A do kanaliza&ného potrubia
C.

UPOZORNENIE:

Zariadenie sa smie prevadzkovat’ len v sulade s nasledovnymi pravidlami:

A, Kedy preplachovat’ — ak je tlakovy rozdiel na vstupe a vystupe filtracného
zariadenia vacsi alebo rovny 1 bar — 0,1MPa. Z uvedeného dévodu dodavatel
odporuc¢a umiestnit’ pred a za filtraénym zariadenim tlakomery — manometre, na '
kontrolu znecistenia filtracnej napine.
B, Dizka gistenia — dobu nastavit’ tak, aby pri vizualnej kontrole zneéistenia vody _ ,
odvadzanej do odpadu na konci preplachu filtraénej napine bola odvadzana voda 3T L4
Cista, bez necistét. Z uvedeného doévodu dodavatel odporica pouzit’ ¢iru hadicu I
na odvod vody do odpadu, umoziujicu vizualnu kontrolu Eistoty vody. :
C, Prietok vody pocas premyvania je uréeny vyrobcom podla typu zariadenia s naslednou kontrolou prietoku
pri instalacii zariadenia. Vyssi, pripadne nizsi prietok ako je nutné ma za nasledok neefektivnhe a nedostatoéné
premytie filtraénej naplne.

D, Optimalizacia premyvania a preplachu je nutné nastavit podla miestnych podmienok v spolupraci
s dodavatelom zariadenia.

Cyklus cistenia filtracnej naplne by sa mal automaticky spustit raz za 3 az 4 dni pri dobrom dimenzovani filtracného
zariadenia. Faza premyvania a faza preplachovania naplne sa opakuju 2x ihned za sebou.
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Priklad: faza premyvania 3 minuty a faza preplachovania 2 minuty, tak celkova doba &istenia filtraénej napine bude 10

minut.

POZOR! Vyrobca odporuca aspon raz roéne vykonat’ odborny servis zariadenia.

Vzhlad a popis riadiacej hlavy - ventilu

Vzhl'ad riadiacej hlavy (iba ako referencia, zavisi na skutoénom vyhotoveni)

www.danum.sk
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Typ riadiacej hlavy

Displej

Vysvetlenie signalizacie
na displeji

Kroky nastavenia

filtracie Popis ovladania

gombikov
Gombiky na nastavenie
hlavy Vystup na
kanalizaciu

’ P smerom dozadu
Vystup oznaceny Sipkou,

alebo "OUT"

Vstup oznaceny
Sipkou, alebo "IN"

Pripojenie adapteru 12V

\

Pripojenie k tlakovej nadoby 2,5"

Pohon Mikropocitacové riadenie

Vstup vody

Kanalizacia

Dvojvodicova vidlica
(spojenie s napajacim
Stupiace potrubie zdrojom)

(vo vnutri zakladne)

Zéakladna Vystup vody

—-5-— Danum, s.r.o.
Bottova 1,

945 01 Komarno
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Instalacia a pripojenie zariadenia

Pred instalaciou si precitajte cely tento navod. Potom
si zaobstarajte vSetok material a nastroje potrebné na
inStalaciu. Instalaciu vykonajte podla prislusnych
spojov Vstup vody, Vystup vody, Odtok, Solenie a
dalSich potrubi.

Vadomer

1. Umiestnenie zariadenia Vjstup

o Cim je ’zz.a.ria(?enie tz!iiéie k bodu odtoku (ku ;.00 bod -
kanalizacii), tym lepSie. ST ram P
o Podla moznosti nechajte urCity vofny priestor  WERLN ’?f ol
v okoli zariadenia umozfujuci jeho [ahku ‘, :
prevadzku a udrzbu. Gulovy ventil iy
o Neinstalujte zariadenie blizko zdrojov tepla
alebo na miesto kde bude vystavené
priamemu slneénému Ziareniu, dazdu a inym
ginitefom, ktoré mozu viest k poskodeniu SPatna klapka
vyrobku. TieZ nenechavajte zariadené
nechranené vo vonkajSom prostredi. :
o Neinstalujte zariadenie v kyslom alebo

zasaditom  prostredi, alebo v  silnom ~_ Sl ventl
magnetickom poli alebo na miestach s .-’q

intenzivnymi vibraciami, aby ste prediSli Vystup
poskodeniu elektronického riadiaceho oy
systému. ) _
e Neinstalujte zariadenie, odtok a ostatné s
potrubia v prostredi, kde teplota klesne pod
5°C alebo stupne nad 45°C. Gulowy ventil
o Instalujte systém na mieste, kde sa,
predpoklada minimalne poskodenie vodou pri
uniku vody.

Kanalizacia

A

Vstup

Tlakomer

2. Prepojenie potrubi
7 Aby sa zachovala jednotnost, odporuca sa inStalacia zariadenia

y T' A w nasledovne (obrazok 1).
stup 1= YSWP K multifunkénému reguladnému ventilu prietoku a vstupnému a

(Ven)  (Venii vystupnému potrubiu su pripojené tri gufové ventily. Ventil B je
oA N pripojeny k vstupnému potrubiu. Ventil C je pripojeny k vystupnému
[ (o) potrubiu. Pri vymene filtracnych materidlov alebo pri Udrzbe nadrze
— N otvorte ventil A, uzatvorte ventily B a C. Pri prevadzke otvorte ventily

|‘ Multifunkény regulagny |

ventll prietoku B a C a uzatvorte ventil A. Ventil D sa pouziva na ziskanie vzoriek
vody pre testovanie.

e Pripojte vstup systému so vstupnou spojkou multifunkéného regulaéného ventilu prietoku (pozrite obrazky
vyrobku).

e Prepojte vystup systému s vystupnou spojkou multifunkéného regulacného ventilu prietoku (pozrite obrazky
vyrobku).

o Ak sa robi spajkovana medena inStalacia, vykonajte vSetky spajkované spoje pred
pripojenim potrubi k ventilu. Teplo horaka vazne poskodi plastové suciastky!

e Pri upevnovani skrutkovych armatur do plastovych armatur davajte pozor, aby ste
neskrizili zavit, pretoze mézete trvalo poskodit' ventil.

e Vstupné a vystupné potrubie upevnite (pouzite drziaky potrubia), aby sa véha
neprenasala na armaturu ventilu.
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3. Pripojenie a vedenie hadice odtoku

e Nainstalujte riadenie prietoku odtoku do spojky
hadice odtoku.

Upevnite spojku hadice odtoku na vystup odtoku.
Vlozte hadicu odtoku do spojky hadice odtoku.
Umiestnite hadicu odtoku podobne ako vidiet na
obrazku

Regulaény ventil musi byt vy$Sie ako vystup odtoku a ¢o
najblizSie k odtoku.

Hadica odtoku ventilu

/ (nie je sucastou dodavky)

Dajte pozor, aby ste odtok nepripojili ku kanalizacii napevno, ponechajte medzi nimi
urciti medzeru, aby sa odpadova voda nedostala do zariadenia na Upravu vody, tak ako
je to znazornené na obrazku 2. Ak sa odpadova voda pouziva na dalSie ucely, pouzite

na fu dalSiu nadrzku. TieZ dodrzte urcity priestor medzi nadrzkou a odpadom.

4. Pripojenie elektronickych zariadeni

e Pripojte vystup sietového adaptéra do dvojkolikovej zasuvky regulatora.
e Pripojte sietovy adaptér do sietovej zasuvky 220-240 V/50 Hz.

5. Pripojenie vystupného signalu
Pri inStalacii zariadenia, ak je nizky tlak napajacej vody, alebo sa pozaduje zvySeny vystupny tlak vody, bude potrebné
inStalovat tlakové Cerpadlo na vstupe alebo inStalovat solenoidovy ventil na vystupe, sa vyuzije riadiaci signal
nachadzajuci sa na konektore vystupného signalu.

e Pomocou skrutkovaca alebo inym nastrojom otvorte kryt regulaéného ventilu.

o Na vystupny konektor signalu pripojte vodice.

_ Komtakt MG v pokofl spojeny

Spobotny komtakt SO

Konfakt MO v pokajl roepojeny
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Rezim riadenia s priamym pripojenim tlakového ¢erpadla AC 220 V (prud <5 A)

Konektor vystupného

signalu

AC220V Vstup

Tlakové Cerpadlo

Rezim riadenia s pripojenim tlakového ¢erpadla s pomocnym stykatom AC (prad >5 A)

AC 220V  Vstup

Konektor vystupného AC 220V Vstup

signalu

Tlakové Cerpadlo

6. Funkcia diastoéného obtoku

Ak je ventil vprevadzkovom stave a uzivatel

potrebuje nefiltrovani vodu, pouzite skrutkoval
na nastavenie skrutky. Ota€anim skrutky v smere
hodinovych ruciCiek sa obtok uzatvara. Otacanim
proti smeru hodinovych ruciCiek dosiahnete

CiastoCny obtok.

Obtok je maximalny, ak je

nastavovacia skrutka v rovine s ¢elom.

7. Konektor dialkového ovladania

Ak je tento ventil pouzity na vyrobu Cistej vody

alebo je spojeny son-line monitorovacim

systémom alebo PC, v pripade poziadavky na

regeneraciu sa signal prenasa signalnym kablom

z externého zariadenia do konektoru dialkového

ovladania na hlavnej riadiacej doske. Je to Kablove prepojenie dialkoveho oviadania
rovnhocenné so stlatenim manuélneho tla¢idla.

A |-

Chybna instalacia multifunk&ného regulaéného ventilu prietoku zrusi zaruku.

Ak su potrebné akékolvek potrubné alebo elektrické prace, musia sa uskutoénit
odbornikom pred instalaciou.

Minimalny tlak vstupnej vody je 0,15 MPa, maximalny tlak vstupnej vody je 0,6 MPa.
Pri tlaku va¢Som ako 0,6 MPa je potrebné nainstalovat pred vstupom vody regulator
tlaku.

Pri inStalacii nepouzivajte potrubie solenia alebo iné spojky na prenasanie systému.
So vSetkymi dielmi ventilu zaobchadzajte opatrne. Diely chrarite pred padom, tahom
alebo krutenim. PouZivajte len dodané originalne prislu$enstvo.

Nedotahujte prili§ skrutkové spoje potrubia, aby ste neposkodili zavity na ventile
a jeho konektoroch. Spoje ventilu nie su navrhnuté pre prilisné pretazenie.
Odporuca sa pouzivat PPR rury, wave-thread rury (vinovec) alebo UPVC rury,
nepouZzivajte hlinikovo-plastové rury.

www.danum.sk
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Kablové spojenie s Vnutorné kablové
externym zariadenim prepojenie
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e Spoje vSetkych potrubi musia byt dostatoéne utesnené, bez presakovania. Inak
kapacita prietoku za uréitych podmienok nemusi dosiahnut o€akavané vysledky.

Elektricka schéma

EXTERNY ZDROJ RIADIACA HLAVA
NAPAJANIA

I N | r----- - - == 1

| | | | |

S— ' =5 s |

INPUT " output ! | |

| 220-240v ' 12/24VDC' 3154 vpC | '

! AC50Hz ' podlatypu ' | !

N " riad. hlavy ' ‘ '

| | @ | ® |

| | | | |

U U | - - - - - - - - - - -

Zakladneé nastavenie a pouzitie riadiace;
hlavy HYF

1.1 Funkcie ovladania — ako priklad HYF2
Display aera Indicator light

Flash: Time of day
Lighting: Regeneration time

frd— 11 Unit of water volume
r (Meter type)

% } % % - ‘ m ) ‘,L — Unit of current flow rate (Meter type)
o ) , — Time unit: minute
1 D indicator lighting m indicator lighting @

| means it is in service means it is in service
= Backwash 2 - Backwash
Brine & slow rinse 3 - Brine & slow rinse
- Brine refill 4 - Brine refill
5.

S - Fast rinse Fast rinse —n ¥ (| \ 1 Press and hold A ¥ for 5 seconds
o v [ [ e
- N75Q1— —N75Q3 — ! | ! press (6] to enter parameter inquiry
! D indicator lighting m’ indicator lighting ; ’ 5 | w | Status; press @) sqain 1 enter the
1_means it is in service means it is in servic S parameter setting status.

2 - Backwash 2 - Backwash

3 - Fast rinse 3 - Fast rinse

Service days (Time clock type)

Menu/Confrim Manual/Return Down up

A. Indikator uzamknutia tlacidiel.

Ked sa rozsvieti Stvrta desatinna Ciarka digitalnych cislic, znamena to, ze tlacidla su uzamknuté. V tej chvili
nebude fungovat Ziadne tlacidlo. (Ak sa nevykona ziadna operacia do jednej minuty, rozsvieti sa Stvrta desatinna
Ciarka digitalnych Cislic a tlac¢idla sa uzamknu.)

RieSenie: Stlacte a podrzte [Z] a El su€asne na 5 sekund, kym nezhasne desatinna Ciarka.

B. Indikator denného ¢asu.

Ked ,:“ blika, znamena to ¢as dnia.
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Indikator rezimu program.

Rozsvieti sa tretia desatinna Ciarka digitalnych Cislic, ktora oznaCuje program reZim zobrazenia. Pomocou
[Z] alebo E] zobrazite vSetky hodnoty.

Blika tretia desatinna Ciarka digitalnych Cislic, ozna€uje nastaveny programovaci rezim. Pomocou E]
alebo [E] upravte vSetky hodnoty.

Tlagidlo Menu/Potvrdit
Stlacenim vstupite do reZzimu zobrazenia programu, tretej desatinna Ciarka sa rozsvieti.

V reZime zobrazenia programu stlaenim vstupite do reZimu nastavenia parametrov. Parametre,
ktoré sa maju nastavit, budu blikat.
StlaCenim po Uspesnom nastaveni vSetkych parametrov sa vratite do programu rezim zobrazenia.

Tlacidlo Manudlne / Navrat [

V reZime zobrazenia programu stlacte @ , mOzete prejst na dalSi krok. (Priklad: stlacte E] v

servisnom stave, spustia sa regeneracné cykly / preplachovanie okamzite, ak je vystupna voda nedostatocna;
StlaCenim E] v stave regeneracie / preplachovania sa predCasne ukonéi regeneracia / preplachovanie a

program prejde na nasledujuci stav

Dole E a E] hore

V reZime zobrazenia programu stlacte E] alebo [B pre zobrazenie v3etkych hodnot.

V reZime nastavenia programu stlacte E] alebo [Z] na Upravu hodnét.

Pre odomknutie tlacidiel stlacte E] a E] a podrzte obe tlaidla na 5 sekund

V reZime nastavenia programu sa stladenim E] vratite do reZimu zobrazenia programu;

V rezimu zobrazenia programu, stlaéenim @ sa vratite do reZimu menu.

Stlacenim E] pri nastavovani hodnét sa vratite do programu zobrazenie priamo bez uloZenia hodnét.

Stlacenim , sa uloZia hodnoty a program sa vrati do reZimu zobrazenia programu.

2. Kroky nastaveni a parametrov ( HYF2 ako priklad)

Polozka Kroky procesu Symbol
1. V stave zobrazenia Casu stlacte pre T 4
Cas diia vstup do rezimu nastavenia programu. R N

Hodnota hodiny a ":" blika, stlatenim @ alebo
E] upravte hodnotu hodin.

2. Stlacte , hodnota minat a ,:.“ blikaju
sUcasne, stlacte [Z] alebo [E] na
nastavenie hodnoty minut.

3. Stlacte pre dokoncenie nastavenia,
stlacte pre navrat
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info@danum.sk

danum@danum.sk
+421 915 769 119

—-10 -

Danum, s.r.o.
Bottova 1,

945 01 Komarno
Slovakia



.0_‘ Danums.r.o.
u ¥ S ctou k vode
=

Cas

regeneracie

1. V stave zobrazenia ¢asu regeneracie stlacenim
prejdite do rezimu nastavenia programu.

Hodnota regeneracnej hodiny blika, stlatenim [Z]

alebo E upravte hodnotu hodin.

2. Opatovne stlacte , hodnota minut

regeneracie blika, stlacte [Z] alebo E]

upravte hodnotu minut.

3. Stladte pre dokoncenie nastavenia,

stlacte [E] pre navrat

-

-
.
-
-
-
~

-
1
"~
<
P
-
b

Rezim

ovladania

1. V stave zobrazenia rezimu ovladania stlatenim
prejdite do rezimu nastavenia programu.
Rezim ovladania A-01 blika, stlacte [Z] alebo
E pre nastavenie pracovného rezimu.

2. Stlacte pre dokoncenie nastavenia,

stlacte [E] pre navrat

——
—
™ -
=

Kapacita

filtracie vody

1. V stave zobrazenia kapacity filtracie stlatenim
prejdite do rezimu nastavenia programu.
Hodnota kapacity filtracie blika, stlacenim [Z]

alebo E upravte hodnotu.

2. Opétovne stlacte , desatinnd hodnota
kapacity filtracie blika, stlacte [Z] alebo E]
upravte desatinnd hodnotu.

3. Stlacte pre dokon&enie nastavenia,
stlaCte [E] pre navrat

Cas spatného

preplachu

1. V stave zobrazenia €asu spatného preplachu
stlatenim prejdite do rezZimu nastavenia
programu.

Hodnota ¢asu spatného preplachu blika, stlacenim
B alebo & upravte hodnotu.

2. Stlacte pre dokon&enie nastavenia,
stlacte [E] pre navrat

'
-
(]

N
- —
~
g

Solanka a
¢as pomalého

preplachovania

1. V stave zobrazenia Solanka a

¢as pomalého preplachovania stlatenim
prejdite do rezimu nastavenia programu.

Hodnota Solanka a ¢as pomalého preplachovania
blika, stla¢enim [Z] alebo E upravte
hodnotu.

2. Stlacte pre dokoncenie nastavenia,
stlacte [E] pre navrat

-

-

-~
)
-

"
—

-
Dl
-

Cas naplfiania

solanky

1. V stave zobrazenia €asu naplfania solanky
stlacenim prejdite do rezimu nastavenia
programu.

Hodnota €asu naplfania solanky blika, stla¢enim
[Z] alebo ¥ upravte hodnotu.

2. Stlacte pre dokon&enie nastavenia,
stlacte [E] pre navrat

-
-

o
™

-
L
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Cas rychleho| 1. V stave zobrazenia &asu rychleho

-~ —
™ -
 fin

®

preplachovania | preplachovania stlacenim prejdite do| L=
rezimu nastavenia programu.

Hodnota ¢&asu rychleho preplachovania blika,
stlacenim B alebo [z] upravte hodnotu.
2. Stlacte pre dokon&enie nastavenia,
stlacte [E] pre navrat

Maximalny 1. V stave zobrazenia Maximalny interval
interval regeneracie — dni stlacenim prejdite  do

regeneracie -| rezimu nastavenia programu.

dni Hodnota Maximalny interval regeneracie — dni blika,
stlacenim [ZJ alebo E] upravte
hodnotu.

2. Stlacte pre dokoncenie nastavenia,
stlacte E] pre navrat

Vystup signalu | 1. V stave zobrazenia rezimu vystupu signalu

stlatenim prejdite do rezimu nastavenia

programu.
Hodnota rezimu vystupu signalu blika, stlac¢enim
B alebo [z] upravte hodnotu.

2. Stlacte pre dokoncenie nastavenia,

stlacte E] pre navrat

Napriklad filtraéné zariadenie ma nastaveny €as rychleho preplachovania na 12 minut. Po preplachu je filtrovany prvok vo vystupnej

vode este vyssi ako normalne, o znamena, Ze Cas preplachu je prili$ kratky. Ak chcete nastavit ¢as ako 15 minut, Uprava sa vykona

takto:

1, Stlatenim a podrzanim oboch tladidiel [Z] a odomknete tlagidlo (Stvrta desatinna &iarka digitalnych &islic zhasne);

2, Stlacte , rozsvieti sa tretia desatinna diarka [z] digitalnych &islic;

3, Drzte stlacené tlacidlo [Z] alebo E] , kym sa nedostanete v stavu rychleho preplachovania na hodnotu 5-

12M zobrazenej na digitdlnom displeji.

4, Stlagte , 12 bliknuti

5, Stlacte [Z| nepretrzite, kym sa 12 nezmeni na 15

6, Stlacte znova a pocujte zvuk ,Di“, blikanie sa zastavi, program sa vrati do pozadovaného stavu

7, Ak chcete upravit dalSie parametre, musite ich upravit spdsobom ako je uvedené vyssie v krokoch 3-5; ak nie, stlaéenim E]

opustite stav nastavovania programu a obrazovka zobrazi aktualny pracovny s
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Mozné poruchy a ich rieSenia

Sucasti regulaéného ventilu

Popis poruchy Mozna pri€ina RiesSenie
e s A.  Zariadenie je vypnuté. A.  Skontrolujte sietové napajanie, v€itane poistky, vidlice,
1. Filtraéné B . L
) ) B. Zle nastaveny cas Cistenia vypinaca...
zariadenie - . . i«
nepreplachuje C. Poskodeny regulator. B. Zmerite Cas. 3 )
) C.  Skontrolujte alebo vymerite regulator.
A. Otvoreny gulovy ventil obtoku. A. Uzatvorte gulovy ventil obtoku.
P Filtracné B. Zablokovany vstrekovac. B. Vymerite alebo vycistite vstrekovac.
) ’ . C. Preteka stupacie potrubie. C.  Skontrolujte, €i nie je poSkodené stupacie potrubie a
zariadenie - i . h AP
nefiltruje D. F"l_'etek§ vo vnutrll tele's§ ventilu. ) skontroIUJ_te tesniaci kruz?k. _
’ E. CiastoCny obtok je prili§ otvoreny. D. Skontrolujte alebo vymerite teleso ventilu.
E. Nastavte skrutku obtoku na vhodnu hodnotu
A. Potrubie veduce k zariadeniu je A. Precistite privodné potrubie zariadenia
blokované Zeleznym materialom, hrdzou, B. Predistite regulacny ventil..
3. Porucha tlaku necistotami
vody. B. Filtracné zariadenie - hlava je blokovana
Zeleznym materidlom, hrdzou,
necistotami
A. PreruSené signalne vodice. A.  Znovu pripojte signalne vodice.
4. Regulagny ventil B. Porucha regulatora. B.  Vymerite regulator.
neustale cykluje. C. Koliesko zablokované neobvyklym C. Vyberte neobvykly predmet.
predmetom.
A. Preteka vo vnutri telesa ventilu. A.  Skontrolujte a opravte alebo vymerite teleso ventilu.
5. Neustale vyteka B. Vypadok napajania pri spatnom B.  Rucne prepnite do funkcie prevadzky alebo uzatvorte
voda z odtoku. premyvani alebo rychlom premyvani. obtokovy ventil. Znovu ho otvorte po ukonéeni vypadku
napajania.
Regulator - riadiaca hlava
Popis poruchy Mozna pri€ina RieSenie
. L A. Poskodené spojovacie vodi¢e medzi A.  Vymeiite spojovacie vodice.
1. Nadispleji svietia . A N . L
M T displejom a riadiacim panelom. B.  Vymerite hlavny riadiaci panel.
vSetky Cislice a = . BN h M - .
B. Poskodeny hlavny riadiaci panel. C. Skontrolujte alebo vymenite napajaci zdroj.
symboly. Y - -
C. Napajaci zdroj navlhol alebo sa poskodil.
A. Poskodené spojovacie vodi¢e medzi A. Vymerte spojovacie vodice.
P Na displeii nie ie displejom a riadiacim panelom. B. Vymerite displej.
’ nic piel ! B. Poskodeny displej. C. Vymente hlavny riadiaci panel.
. C. Poskodeny hlavny riadiaci panel. D. Skontrolujte kable a sietové napajanie.
D. PreruSené napajanie.
A. Poskodené spojovacie vodi¢e medzi A. Vymerte spojovacie vodice.
miestnym panelom a hlavnym riadiacim B. Vymerite miestny panel.
panelom. C.  Skontrolujte mechanicky pohon.
3 Na displeii i B. Poskodeny miestny panel. D. Vymerite hlavny riadiaci panel.
' plejt) C. Poskodené mechanické pohonné E. Vymerite spojovacie vodi¢e medzi pohonom a riadiacim
zobrazené iba - .
blikajice E1 zarvlademe: o panelgm.
’ D. Poskodeny hlavny riadiaci panel. F.  Vymerite pohon.
E. Poskodené spojovacie vodi¢e medzi
pohonom a hlavnym riadiacim panelom.
F. Poskodeny pohon.
A. Poskodené Hallove sugiastky na A.  Vymente miestny panel.
4 Na displeii ie miestnom paneli. B. Vymerite spojovacie vodice.
’ peft B. Poskodené spojovacie vodi¢e medzi C. Vymente hlavny riadiaci panel.
zobrazené iba - BT
R miestnym panelom a hlavnym riadiacim
blikajuce E2.
panelom.
C. Poskodeny hlavny riadiaci panel.
5. Nadisplejije A. Poskodeny pamatovy Cip na hlavhom A. Vymerte hlavny riadiaci panel.
zobrazené iba riadiacom paneli.
blikajuce E3.
6. Nadisplejije A. Poskodeny ¢asovy €ip na hlavhom A. Vymerte hlavny riadiaci panel.
zobrazené iba riadiacom paneli.
blikajuce E4.
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Vyrobny stitok a likvidacia zariadenia
Kazdé zariadenie obsahuje vyrobny Stitok v nasledovnom tvare a nezmazatelnym spdsobom
uvedenymi. Priklad:

Vyrobca:
Manufacturer:

Danum, S.r.o.

Made in Slovakia

C€

Water pressure:

Nazov zariadenia: F|Itracn.e zariadenie Znadka: Hyd rotreat
Equipment: Water filter Brand:

BIRM L

Type: pply ge:

Prikon: 11W Menovity prud: 0,9 A

Input power: Nominal current:

Tlak vody: 2,5 — 6 bar Teplota vody: 5-45 °C

Water temperature:

Sériové dislo:
Serial number:

Datum vyroby:
Date of manufacture:

Hodnoty, uvedené na Stitku su len vzorové.

VYROBCA ODMIETA AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST ZA SKODU

SPOSOBENU

NEVHODNYM POUZIVANIM AKO AJ TAKYM POUZiVANIM, KTORE NIE JE VYSLOVNE
UVEDENE V TOMTO NAVODE NA POUZIVANIE.

LIKVIDACIA ZARIADENIA

Pri likvidacii zariadenia je potrebné oddelit' plastové a elektrické komponenty, ktoré musia byt
v sulade s platnymi predpismi odoslané na skladky separovanych odpadov.

Pokial ide o kovové Casti zariadenia, oddelenie ocelovych a ostatnych kovovych Casti je

dostatocné k tomu, aby mohli byt bez problémov vyexpedované k recyklacii roztavenim.

Obratte sa na organizaciu autorizovanej k spracovaniu odpadov.

Dodrzujte platné zakony suvisiace s touto problematikou a jednotlivé Casti vitriny separujte
podla druhu ich materialu tak, aby mohli byt odoslané na recyklaciu alebo skladku odpadu.
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Zarucny list

Vazeny klient:

Tato karta je Zaruény list k filtraénému zariadeniu Hydrotreat Typ . Bezplatna zarucéna
oprava sa uskutoCni len po predlozeni Citatelne a spravne vyplneného zaruc¢ného listu potvrdeného

predajcom, spolu s reklamovanym vyrobkom.

Opravnenie na bezplatnu zaruénu opravu zanika v tychto pripadoch:

- vyprSala zaruéna doba,

- vyrobok bol pouzivany v rozpore s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol mechanicky poSkodeny (pri preprave, montazi alebo manipulacii),

- zariadenie bolo prevadzkované bez potrebnej tidrzby,

- zariadenie bolo pripojené na iné napétie ako je uvedené v navode, pripadne na §titku zariadenia,
- porucha vznikla nepripustnym zasahom do pristroja,

- udaje v dokladoch sa liSia od tidajov uvedenych na vyrobku.

Nazov produktu

Filtra¢né zariadenie

Oznacenie

Model

Kéd riadiacej
hlavy

Zarucna doba
24 mesiacov od datumu
prevedenia zariadenia do

Datum instalacie:

prevadzky
Nazov predavajucej Tel.
spolo¢nosti Fax.
Porucha Datum opravy

Odstranenie poruchy

Datum prevzatia

Podpis
zodpovedného
pracovnika
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Udaje zariadenia

Oznacenie zariadenia
Tlakova nadoba 10”
Riadiaca hlava HYF
Mnozstvo naplne (liter)
Kapacita zariadenia (m3)
Teplota vody (povolena hodnota) 4-30°C
Tlak vody (povolena hodnota) 2,5-6 bar

Miestne podmienky zadané odberatelom:

Nastavené hodnoty po napojeni zariadenia
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